


External use
Resistance to wind : Class 2
EAN: 3663602418788
DOP_UKCA_3663602418788_1
4300M 3.75x3m
EN13561：2004/A1:2008
EN13561:2015

20
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(EN) DECLARATION OF PERFORMANCE 
 (FR) DÉCLARATION DES PERFORMANCES 

(PL) DEKLARACJA WŁAŚCIWOŚCI UŻYTKOWYCH
(RO) DECLARAȚIA DE PERFORMANȚĂ

(ES) DECLARACIÓN DE PRESTACIONES 
(PT) DECLARAÇÃO DE DESEMPENHO 

(TR) PERFORMANS BEYANI 

 
3663602418788 

EN - Intended use: External use
FR - Usage(s) prévu(s): Usage externe
PL - Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: Zastosowanie zewnęt rzne 
RO - Utilizare (utilizări) preconizată (preconizate): Utilizare externă 
TR - Kullanı  m amacı  /amaç ları   :                                                  Harici kullanı  m 
ES - Uso(s) previsto(s): Uso externo
PT - Utilização(ões) prevista(s): Uso externo

Kingfisher International Products B.V., 
Rapenburgerstraat 175E, 

1011 VM Amsterdam, 
The Netherlands 

EN - System(s) of assessment and verification of constancy of performance: 4 
FR - Système(s) d'évaluation et de vérification de la constance des performances:4 
PL - System(-y) oceny i weryfikacji stałości właściwości użytkowych:4 
RO - Sistemul (sistemele) de evaluare și de verificare a constanței performanței:4 
TR - Değerlendirme sistemi/sistemleri ve performansın sürekliliğinin doğrulanması:4  
ES - Sistemas de evaluación y verificación de la constancia de las prestaciones:  4 
PT - Sistema(s) de avaliação e verificação da regularidade do desempenho:4 

 EN - Harmonized standard: EN 13561 Clause 4 
FR - Norme harmonisée: EN 13561 Clause 4 
PL - Norma zharmonizowana: EN 13561 Clause 4 
RO - Standard armonizat: EN 13561 Clause 4 
TR - Harmonize standart:  EN 13561 Clause 4 
ES - Norma armonizada: EN 13561 Clause 4 
PT - Norma harmonizada: EN 13561 Clause 4 

Performed / a réalisé / przeprowadził (-a/-o) / a efectuat / vorgenommen /grçekleştirilen / tarea realizada / realizou 

EN13561:2015 

EN13561：2004/A1:2008 

Performed / a réalisé / przeprowadził  (-a/-o) / a efectuat / vorgenommen /gerçekleştirilen / tarea realizada / realizou 

Class 1 

(Insert table below from testing results or confirm if NPD) 
EN - Declared performance/s: 
FR - Performance(s) déclarée(s): 
PL - Deklarowane właściwości użytkowe: 
RO - Performanța (performanțe) declarată (declarate): 
TR - Beyan edilen performans/lar: 
ES - Prestaciones declaradas: 
PT - Desempenho(s) declarado(s): 

EN-Essential characteristics 

FR- Caractéristiques Essentielles 

PL - Zasadnicze Charakterystyki 

EN - Performance 

FR – Performance 

PL - Właściwości użytkowe 

EN - Standard / EAD   FR - Norme / DEE 

PL - Norma / EDO   RO – Standard / DEE 

TR - Standart / EAD 

N°DOP_S86356_3663602418788_1

Manual awning without cassette
4300 M  3.75x3m

.

.



RO - Caracteristicile Esențiale 

TR - Temel Karakteristikler 

ES - Características Esenciales 

PT - Características Essenciais 

RO – Performanta 

TR – Performans 

ES – Prestación 

PT - Desempenho 

ES - Norma / DEE   PT - Norma / DAE 

Wind resistance EN13561:2015 

EN13561：2004/A1:2008 

Class 2 

EN - Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation : 
FR – Documentation technique appropriée et/ou documentation technique spécifique : 
PL – Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna : 
RO – Documentație tehnică adecvată și/sau documentație tehnică specifică : 
TR - Uygun teknik belge ve/veya spesifik teknik belge :    
ES – Documentación técnica adecuada o documentación técnica específica : 
PT – Documentação Técnica Adequada e/ou Documentação Técnica Específica : 
EN - The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance 
is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above 
FR - Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément au règlement (UE) no 
305/2011, la présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant mentionné ci-dessus. 
PL - Właściwości użytkowe określonego powyżej wyrobu są zgodne z zestawem deklarowanych właściwości użytkowych. Niniejsza 
deklaracja właściwości użytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 305/2011 na wyłączną odpowiedzialność producenta 
określonego powyżej. 
RO - Performanța produsului identificat mai sus este în conformitate cu setul de performanțe declarate. Această declarație de performanță 
este eliberată în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe răspunderea exclusivă a fabricantului identificat mai sus. 
TR - Yukarıda belirtilen ürünün performans beyanı, beyan edilen performans veya performanslar ile uyumludur. Bu performans beyanı 
305/2011 sayılı AB düzenlemesi uyarında tamamen yukarıda belirtilen üreticinin sorumluluğunda olmak üzere düzenlenmiştir. 
ES - Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones declaradas. La presente 
declaración de prestaciones se emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola responsabilidad del fabricante arriba 
identificado. 
PT - O desempenho do produto identificado acima está em conformidade com o conjunto de desempenhos declarados. A presente 
declaração de desempenho é emitida, em conformidade com o Regulamento (UE) n.o 305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do 
fabricante identificado acima. 
Signed for and on behalf of/Signé par et au nom de/Podpisano przez lub w imieniu/ Semnat pentru și în numele / adina ve adina imzalandi / 
Firmado por y en nombre de/ Assinado por e em nome de: 

Kingfisher International Products B.V., 
Rapenburgerstraat 175E, 
1011 VM Amsterdam, 
The Netherlands 

David Awe 
Group Quality Director  [28/07/2021] 

EAN 3663602418788 



PL – KRAJOWA DEKLARACJA WŁAŚCIWOŚCI UŻYTKOWYCH
EN – National Declaration of Performance 

   
1. PL - Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego

Manual awning without cassette

2. PL - Oznaczenie typu wyrobu budowlanego
4300M

PL – Tym samym niniejsza deklaracja właściwości użytkowych może stosować się do kodów produktów EAN, 
wymienionych w aneksie I 

 - NAE 3663602418788

3. PL - Zamierzone zastosowanie lub zastosowania :
EN - Intended use or uses: External use

4. PL - Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu :
EN - Name and address of the manufacturer's head office and place of production of the product:
NINGBO NINGSHING TRADING GROUP INC
TIANNING MANSION NO.138 ZHONG SHAN ROAD WEST,NINGBO,315010,CHINA

Kingfisher International Products B.V., 
Rapenburgerstraat 175E,  

1011 VM Amsterdam 

PL - Miejsce produkcji wyrobu nie jest obowiązkowe dla produktów objętych systemem AVCP 3 i 4. 
EN - Place of production of the product is not mandatory for products covered by AVCP 3 and 4. 

5. PL - Nazwa i adres siedziby upoważnionego przedstawi ciela, o ile został ustanowiony :
EN - Name and registered office of the authorized representative, if established:

- 
6. PL - Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji stałości właściwości użytkowych : 

EN - National system used to assess and verify constancy of performance:

7a)   PL - Krajowa specyfikacja techniczna - Polska Norma wyrobu : 
        EN - National technical specification – Polish product standard: 

 PL - Nazwa akredytowanej jednostki certyfikującej, numer akredytacji i nume r krajowego certyfikatu 
       lub nazwa akredytowanego laboratorium/laboratoriów i numer akredytacji : 

        EN - Name of the accredited certification body, accreditation number and national certificate number 
       or the name of the accredited laboratory / laboratories and the accreditation number: 

7b)   PL - Krajowa specyfikacja techniczna - Krajowa ocena techniczna : 
        EN - National technical specification – National Technical Approval: 

 PL - Jednostka oceny technicznej / Krajowa jednostka oceny technicznej :       
        EN - Technical Assessment Unit / National Technical Assessment Unit: 

 PL - Nazwa akredytowanej jednostki certyfikującej, numer akredytacji i numer certyfikatu  :       
    EN - The name of the accredited certification body, accreditation number and certificate number: 

Class 1 

 N°DOP_S86356_3663602418788_1



8. PL - Deklarowane właściwości użytkowe :
EN - Declared performance(s):

PL - Zasadnicze charakterystyki 
wyrobu budowlanego dla 

zamierzonego zastosowania lub 
zastosowań : 

PL - Deklarowane właściwości 
użytkowe  : 

PL – Uwagi : 
EN – Comments: 

Wind resistance EN13561:2015 

EN13561：2004/A1:2008 

Class 2 

9. PL - Właściwości użytkowe określonego powyż ej wyrobu są zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 8
deklarowanymi właściwościami użytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja właściwości użytkowych
wydana zostaje zgodnie z ustawą z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych, na wyłączną
odpowiedzialność producenta.

EN - The performance of the product identified above is in accordance with all declared performance claims 
mentioned in point 8. This national declaration of performance is issued in accordance with the Act of 16 April 2004 
on construction products, under the sole responsibility of the manufacturer. 

PL - W imieniu producenta podpisał(a)  : 
EN - Signed for and on behalf of the manufacturer by: 

David Awe 
Group Quality Director 

Kingfisher International Products B.V., 
Rapenburgerstraat 175E,  
1011 VM Amsterdam.  
The Netherlands  

 28/07/2021 

APPENDIX I 
EAN  3663602418788 



(UK) DECLARATION OF PERFORMACE 

No’ DOP_UKCA_3663602418788_1 
Unique Identification code of the product type – EAN 3663602418788 

.    Product name – Manual awning non cassette 4300M     3.75x3m 

.  Product model - 3663602418788 

Intended use: External use 
Manufacturer:      
Kingfisher International Products Limited 
3 Sheldon Square 
London W2 6PX 
United Kingdom 

System(s) of assessment and verification of constancy of performance: 4 

 
BS13561:2004/A1:2008 BS 13561:2015 

Declared Performance 

Essential characteristics Performance Designated Standard / UKAD 

Wind resistance Class 2 BS13561:2004/A1:2008 

BS 13561:2015 

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of 
performance is issued, in accordance with The Construction Products (Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019, under the 
sole responsibility of the manufacturer identified above. 

Signed for and on behalf of: 
Kingfisher International Products Limited 
3 Sheldon Square 
London W2 6PX 
United Kingdom 

David Awe 
Group Quality Director   Date of issue: [02/08/2021] 

EAN 3663602418788 



UK DOC ELECTRICAL
PRODUCTS_20210507v2

(UK) DECLARATION OF CONFORMITY

Product
�Motorized semi cassette awning
�4300M 3.8X3m

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square
London W2 6PX
United Kingdom

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration
Product Model EAN

�Motorized semi cassette awning 3.8X3m 4300M 3663602418788

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant legislation:

Electrical Equipment (Safety) Regulation 2016 as amended
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 as amended
The Restriction of the use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 as
amended
The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information (Amendment) (EU Exit) Regulations 2019

[please note applicable implementing regulation also needs to be listed.]

[Delete/add non-applicable/applicable Directives]
References to the relevant designated standards used or references to the other technical specifications in relation to which
conformity is declared:

BSEN 13561:2004/A1:2008

BSEN 13561:2015
Supplementary information (If required or delete)

Signed for and on behalf of:

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square
London W2 6PX
United Kingdom

David Awe
Group Quality Director On: [21/072021]
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5°

35°

EN: If the front bar is unbalanced when opened, user can adjust the front bar through 
the below instruction.
FR: Si la barre avant est déséquilibrée lorsqu'elle est ouverte, l'utilisateur peut ajuster 
la barre avant en suivant les instructions ci-dessous
DE: Wenn die vordere Leiste beim Öffnen nicht ausbalanciert ist, kann der Benutzer 
die vordere Leiste mithilfe der folgenden Anweisung einstellen
ES: Si la barra frontal está desequilibrada cuando se abre, el usuario puede ajustar la 
barra frontal mediante las siguientes instrucciones
PT: Se a barra frontal estiver desequilibrada quando aberta, o usuário pode ajustar a 
barra frontal através das instruções abaixo
PL: Jeśli przedni drążek nie jest wyważony po otwarciu, użytkownik może wyregulow-
ać przedni pasek zgodnie z poniższą instrukcją
RO: Dacă bara frontală este dezechilibrată când este deschisă, utilizatorul poate regla 
bara frontală prin instrucțiunile de mai jos
TR: Ön çubuk açıldığında dengesizse, kullanıcı aşağıdaki talimatla ön çubuğu ayarlay-
abilir
RUS: Если передняя штанга не сбалансирована при открытии, пользователь 
может отрегулировать переднюю штангу с помощью приведенной ниже 
инструкции.




